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>] Gama de produtos TransferPacT

B

QOOC

TA: TransferPacT Automatic
TR: TransferPacT Remoto

Capacidade do quadro
10: 100A (32-100A)

16: 160A (80-160A)

25: 250A (100-250A)

63: 630A (320-630A)

Caodigos e normas

N

« [EC 60947-1 Regras gerais
+ |[EC 60947-6-1 Inversor de rede
» GB 14048.1 Regras gerais
» GB/T 14048.11 Inversor de rede

Certificacoes e declaracdes

« Certificagao CB
« Certificagdo CE
« Certificagéo CCC
* Declaracéao UKCA
 Declaracéo EAC

Condicoes ambientais

= O TransferPacT ATSE pode funcionar a uma temperatura ambiente entre -25 °C ~ +70 °C
+ A altitude do local de instalagéo nao deve exceder os 2.000 m
» Quando a temperatura mais elevada for de +55 °C, a humidade relativa do ar ndo devera

exceder 95%
» Temperatura de armazenamento: -35 °C ~ +85 °C

Vibracao e choque

) + Os testes séo realizados em conformidade com as normas IEC 60068-2-6

e |[EC 60068-2-27

Compatibilidade eletromagnética EMC

* EMC Classe A
* EMI Classe B

) * Picos de tensao

» Descarga eletrostatica Nivel 4
» Campo eletromagnético de radiofrequéncia Nivel 3
* Picos transitorios de curta duragao Nivel 4

Nivel 4
» Onda harmonica Nivel 3
» Quedas de tenséo e interrupgdes de curta duragao Nivel 3

Grau de poluicao

» Grau de poluicao 3, conforme definido pela norma IEC 60947

LI

o

Temporizador Corrente nominal (A) || Tens&o nominal (V) Entrada
de atraso 032: 32A 2:230 V* superior
040: 40A 3:230 V**
050: 50A 4:400 V*
Numero de pélos 063: 63A -
2:2 pblos 080: 80A valor predefinido
3: 3 polos 100: 100A de fabrica
4: 4 polos 125: 125A *LtoL IEC
160: 160A ** | to N
200: 200A
250: 250A
Controller 3205 320A
L: HMI Active Automatic 400: 400A
S: HMI Automatic 500: 500A .
R: Remoto 630: 630A Lifels On | Schneider
3 Electric
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>] Funcdes e caracteristicas de TransferPacT

Quadro

Tipo de aparelho

100A

TSE no derivado de tipo PC

160A

TSE no derivado de tipo PC

250A

TSE no derivado de tipo PC

630A

TSE no derivado de tipo PC

Adequado para isolamento

Caracteristicas elétricas

Corrente nominal
(Amperes)

32,40,50,63,80*,100*
*: CA-32B para 80A
y 100A

80,100,125,160

100,160,200,250

320,400,500,630

Tensao nominal de 2P:220/230/240/250V . 3P4P: 208/220/230/240V 3P4P: 208/220/230/240V
emprego 3P4P:380/400/415/440y | SHAP3BOM400/AIS/A40V | 36400/415/440v 380/400/415/440V
Numero de polos 234 3,4 3.4 3,4
Frequéncia nominal de operagéo (Hz) | 50Hz/60Hz 50Hz/60Hz 50Hz/60Hz 50Hz/60Hz
Tensao estipulada de isolamento
Ui (V CA), apenas inversor 800V 800V 800V 800V
Tensao de impulso suportada
Uimp (VCA), apenas inversor kv 8kV 8kV 12kv
i Apenas 0 15kA 20kA 30kA 40kA
Capacidade | :
de fazer inversor
curto-circuito | qm disjuntor
lem (kA) & montante 75KkA 154KkA 330kA 330kA
Corrente de resisténcia a curto
prazo 5kA/0.1's 10kA/0.1 s 10kA/0.5 s, 15kA/0.1 s 20kA/0.5 s, 25kA/0.1 s
Categoria de utilizagao CA-33B CA-33B CA-33B CA-33B

Temperatura de funcionamento

Caracteristicas operacionais

-26°C a +70°C

-25°C a +70°C

-25°C a +70°C

-25°C a +70°C

Categoria de sobretensao

Durabilidade mecanica para

- 8.000 ciclos 1.000 ciclos 10.000 ciclos 10.000 ciclos
manutengao
Indicacdes e auxiliares de controlo adicionais
Contactos auxiliares para as
posigdes N e A O O O O
Contactos auxiliares para a
posigao de Desligado d d d o
Instalacao e ligacéo
Ligacao superior fixa [ | [ | | | |

Método de instalagéo

Calhas DIN/Placa de base

Calhas DIN/Placa de base

Calhas DIN/Placa de base

Calhas DIN/Placa de base

Acessorios de instalacao e ligacao

Tapa-bornes O O O O
Separadores de fases - O O O

Ligacdes de energia U O o O
Informacdes de envio

Peso liquido kg 3.4 5.6 13 19

Dimens&o C*L*P mm 165310 94.3 164* 351* 95 370* 341* 186 467* 341* 186

NOTA:

*: O quadrado a verde representa a fungédo padrao.
*: O quadrado sem cor representa a fungao opcional.
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»J Controlador TransferPacT

Tipo de controlador

Versao Active Automatic
com ecra LCD

Versao Automatic com
selector rotativo

Versao Remoto
sem HMI

Instalagao

Controlador incorporado

Controlador incorporado

Nao aplicavel

Caracteristicas funcionais do controlador

230 V: pode ser ajustado para 220

230 V: pode ser ajustado para 220

2P V/240 V/ 250 V (tenséo de linha para V/ 240 V/ 250 V (tensao de linha para
neutro. Disponivel para Quadro 100) neutro. Disponivel para Quadro 100)
230 V: pode ser definido para 208 V/220 230 V: pode ser definido para 208 V/220
V/ 240V (tens&o de linha para linha. o V/240 V(tensao de linha para linha.

3p /4P Disponivel para Quadro 250 e 630) 400 V: Pode ser definido Disponivel para Quadro 250 e 630)

400 V: Pode ser definido para 380
V/415 V] 440 V

para 380 V/ 415 V/440 V

400 V: Pode ser definido para 380
V/415 V] 440 V

Frequéncia nominal de operagéo (Hz) 50/60 50/60 50/60
Tens&do nominal de isolamento (V) 500 500 500
Tensao estipulada de comportamento 6kV 6KV 6KV

aos choques (KV)

Temperatura de funcionamento

-26°C a +70°C

-26°C a +70°C

-26°C a +70°C

Altitude de funcionamento <2000m <2000m <2000m

Grau de protegao IP20 IP20 IP20

Grau de poluigéo 3 3 3

Preciséao Tensao 1% 1% N&o aplicavel
(para desvio de

poténcia). Frequéncia | 0.1% 0.1% Nao aplicavel
Descarga eletrostatica Nivel 4 Nivel 4’ Nivel 4
f;%ri‘;‘f’r%gheét;"crgagnénco de Nivel 3 Nivel 3 Nivel 3

Picos transitérios de curta duragao Nivel 4 Nivel 4 Nivel 4

Picos de tensao Nivel 4 Nivel 4 Nivel 4

Onda harmonica Classe 3 Classe 3 Classe 3
Quedas de tensao e interrupcoes Classe 3 Classe 3 Classe 3

de curta duragao

Vibragao IEC 60068-2-6 |IEC 60068-2-6 IEC 60068-2-6
Choques |IEC 60068-2-27 |IEC 60068-2-27 IEC 60068-2-27

Visualizagédo no Controlador

Modo de ecra

LCD + LED + Indicador

Selector rotativo + microswitches
+ LED + Indicador

LED + Indicador

Diagrama unifilar | | |
|dioma gs%i%%&Rgﬁéirg/%eézgg/ssgr/tugués Né&o aplicavel Nao aplicavel
Estado da energia | | B power/mode display
Posigéo para contacto (indicagéo eléctrica)| M | Nao aplicavel
Definir valor Botéo Selector rotativo + microswitches Nao aplicavel
Modo de controlo

Retorno automatico| M [ | Nao aplicavel
Automatico

Sem retorno [ | [ | Nao aplicavel

Manipulo | | Néo aplicavel

Forgado O O Néo aplicavel

Contra incéndios O O Né&o aplicavel
Nao Inibicao O O N&o aplicavel
automatico Local | - Nao aplicavel

Voluntario (] O Nao aplicavel

Comunicagao u - Né&o aplicavel

Teste u 0 Né&o aplicavel

Lifels On | Schneider

Electric
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> : Controlador TransferPacT

Controlo automatico
A t Trifasico para Rede Normal e Trifasico para Rede Normal e N& licavel

mostragem Alternada Alternada ao aplicave
Perda de tenséo <36V <36V <36V
Perda de fase L1, L2, L3 L1, L2, L3 Nao aplicavel

. [5) o, o, o, o, o, o,
Subtenséo Definir valor 70% a 95% ‘118/?%6%%/"’10/"‘12/‘"14/("16/"‘ N&o aplicavel
Sobretensao Definir valor | 105% a 135% a0 10%.127%,14%.16%. | Nao aplicavel
Minima frequéncia | Definir valor 80% to 98% %(13/‘3%3%'4%’5%‘6%'7%’8%‘9%' N&o aplicavel
Maxima frequéncia | Definir valor 101% a 120% ?%&3%‘4%’5%’6%‘7%’8%’9%‘ Nao aplicavel
Desequilibrio de tenséao trifasica 2% a 30% - -
Rotagao de fase Sim - -
Atraso de tempo
Atraso de transferéncia 0 a 30 minutos U_UE 0.1.2.3,510.20,30.60 s. -
U-G:5s
Atraso de retransmisséo 0 a 60 minutos 0,1,2,3,5,10,20,30,60 min -
Atraso de centralizagéo 0a30s Oorbs -
Atraso do de arranque do grupo _
de geradores 0al120s 0,1,2,3,5,10,20,30,60 s
Atraso do arrefecimento do 0 a 60 minutos - -
conjunto de geradores
Atraso no deslastre de cargas 0al15s - -
Atraso do alarme pronto do 15-300 s 300s -
grupo gerador
Atraso do teste: com carga 1-1800 s - -
Atraso do teste: sem carga 1-1800 s - -
Outras funcdes
Vida util | - -
Indicag&o de posigéo O O O
Registo de eventos | - -
Rede prioritaria | | -
Comunicagao Modbus RTU - -
Inibicéo da transferéncia O O -
Protegcdo com palavra-passe | - -
Arranque/paragem O O -
do gerador
Teste | O -
Reducao de carga O O -
Protegao contra incéndios O O -
Bloqueio de falhas | | | |
Indicagéo de alarme | | | |
Porta de alimentagéo | - -
externa
Ligacao incorrecta do alarme u - -
neutro
1. Fechar a tampa de plastico.
Lifels ®n | Schneider

3Electric



]

schneider-electric.com

>] Acessorios elétricos e mecanicos

Médulos de funcao TransferPacT Automatic

Para HMI Active Automatic e Automatic

Redugéo de carga e aviso de disponibilidade TPCDIO05
Inibigéo de transferéncia e teste remoto TPCDIOO7
Controlo remoto voluntario TPCDIOO08
Prote¢ao contra incéndios, 24 VCC impulso TPCDIO10
Protecao contra incéndios, 24 VCC constante TPCDIO11
Protegao contra incéndios, 230 V constante ATPCDIO13
Protecdo contra incéndios Contacto seco TPCDIO14
Arranque e Alarme do grupo gerador TPCDIO17
Apenas para HMI Active Automatic (* equipado de origem para TransferPacT Active Automatic.
Nao ha necessidade de pedido, excepto para renovagado ou substituigéo)
Extensao de BUS e alimentacao auxiliar de 24 VCC TPCDIO15
Modbus RTU (porta de série) TPCCOM16
1x HMI externo TPCCIF04
1x Cabo HMI 1 m TRV00810
Cabo HMI 2 m TRV00820
Cabo HMI 3 m TRV00830
1X Cobertura IP54 (para instalagdo externa) TPCOTH37

Pecas de substituicao do TransferPacT Automatic

HMI Active Automatic TPCCIFO1

HMI Automatic TPCCIF02
Contactos auxiliares

OF para posigdo da Rede para quadro 100 e quadro 160 TPSAUX32

OF para posi¢ao Desligado para quadro 100 e quadro 160 TPSAUX33v

OF para posicao da Rede para quadro 250 e quadro 630 TPSAUX43

OF para posicao Desligado para quadro 250 e quadro 630 TPSAUX44

Lifels On | Schneider
3Electr|c



D

schneider-electric.com

>] Acessorios elétricos e mecanicos

Acessorios de isolamento

Barreira de interfase 160 (conjunto de 3) TPSISO29

' Barreiras interfasicas para quadro 250 (100-250 A) e quadro 630 (320-630A) (conjunto de 3) TPSISO65
Tapa-bornes para quadro 100 (32-100 A) (conjunto de 1) TPSISO30

Tapa-bornes para quadro 160 (80-160 A) (conjunto de 1) TPSISO31

- Tapa-bornes para quadro 250 (100-250 A) (conjunto de 1) V429518
Tapa-bornes para quadro 630 (320-630 A) (conjunto de 1) TPSISO42

Tela de isolamento para quadro 250 (100-250 A) (conjunto de 1). TPSISO66

- Tela de isolamento para quadro 630 (320-630 A) (conjunto de 1). TPSISO67

Conector de cabo acessoério de ligacao

1 cabo de 25 mm3 a 95 mm3, quadro 250 (conjunto de 3). V429227

1 cabo de 25 mm3 a 95 mm3, quadro 250 (conjunto de 4). V429228

1 cabo de 120 mm3 a 185 mm3, quadro 250 (conjunto de 3). Lv429259

1 cabo de 120 mm3 a 185 mm3, quadro 250 (conjunto de 4). V429260

1 cabo de 120 a 240 mm3, quadro 250 (conjunto de 3). TPSCON49 °

1 cabo de 120 a 240 mm3, quadro 250 (conjunto de 4). TPSCON50 °
. .-- 1 cabo de 35 a 300 mm3, quadro 630 (conjunto de 3). TPSCON53 °

1 cabo de 35 a 300 mm3, quadro 630 (conjunto de 4). TPSCON54 °

2 cabos de 50 a 120 mm3, quadro 250 (conjunto de 3). TPSCON51 °

2 cabos de 50 a 120 mm3, quadro 250 (conjunto de 4). TPSCON52 *°

6 cabos de 1,5 a 35 mm3, quadro 250 (conjunto de 3). TPSCON47 °

6 cabos de 1,5 a 35 mm3, quadro 250 (conjunto de 4). TPSCON48 °

9 cabos para quadro 250 (conjunto de 3). LVS04033

9 cabos para quadro 250 (conjunto de 4). LVS04034

1 cabo de 1,5 a 95 mm3, quadro 250 (conjunto de 3). Lv429242

1 cabo de 1,5 a 95 mm3, quadro 250 (conjunto de 4). Lv429243

a) Aplicavel apenas a jusante
b) Deve selecionar o escudo terminal para assegurar a protegdo dos terminais de entrada e de saida.

Lifels On | Schneider
3Electr|c
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>] Acessorios elétricos e mecanicos

Acessorios de ligagao - conector de pressao

150 mm3, quadro 250 (conjunto de 3). V429504
150 mm3, quadro 250 (conjunto de 4). V429505
185 mm3, quadro 250 (conjunto de 3). V429506
185 mm3, quadro 250 (conjunto de 4). V429507
240 mm3, quadro 630 (conjunto de 3). TPSCONG1
240 mm3, quadro 630 (conjunto de 4). TPSCONG62
300 mm3, quadro 630 (conjunto de 3). TPSCONG3
300 mm3, quadro 630 (conjunto de 4). TPSCONG64
120 mm3, quadro 250 (conjunto de 3). V429252
120 mm3, quadro 250 (conjunto de 4). V429256
150 mm3, quadro 250 (conjunto de 3). V429253
150 mm3, quadro 250 (conjunto de 4). V429257
185 mm3, quadro 250 (conjunto de 3). V429254
185 mm3, quadro 250 (conjunto de 4). V429258
240 mm3, quadro 630 (conjunto de 3). TPSCONS57
240 mm3, quadro 630 (conjunto de 4). TPSCONS8
300 mm3, quadro 630 (conjunto de 3). TPSCON59
300 mm3, quadro 630 (conjunto de 4). TPSCONG60

Acessorios de ligagao-extensdes terminais

Extensdes terminais longitudinais para quadro 250 (conjunto de 3) V429308

_ I-I Extensoes terminais longitudinais para quadro 250 (conjunto de 4) V429309
Extensées terminais longitudinais para quadro 630 (conjunto de 3) TPSCON55
Extensdes terminais longitudinais para quadro 630 (conjunto de 4) TPSCON56
Extensdes terminais retas para quadro 250 (conjunto de 3) V429263
Extensdes terminais retas para quadro 250 (conjunto de 4) V429264
Espalhador para quadro 100 (conjunto de 4) TPSCON35
Espalhador para quadro 160 (conjunto de 4) TPSCON36
Espalhador de 35 mm-45 mm para quadro 250 (conjunto de 3) Lv431563
Espalhador de 35 mm-45 mm para quadro 250 (conjunto de 4) V431564 °
Espalhador de 35 mm-45 mm para quadro 250 (conjunto de 4) TPSCON39 *
Espalhador de 45mm-55mm para quadro 630 (conjunto de 3) TPSCON40
Espalhador de 45mm-55mm para quadro 630 (conjunto de 4) TPSCON41 *®
Espalhador de 45mm-55mm para quadro 630 (conjunto de 4) TPSCONG68 °

a) Apenas para entradas
b) Apenas para carga

Lifels On | Schneider
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>] Medidas TransferPacT

Quadro 100/2P, 3P, 4P

Dimensoes
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Quadro L w H A B (o} D E F H1 H2 H3
100 310 147 94 45 82 175 18 90 125 15 79.5 11
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>] Medidas TransferPacT

Quadro 160/ 3P, 4P

Dimensoes
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Quadro L W H A B C D E F H1 H2 H3
160 351 164 95 45 82 28 30 105 80 15

Lifels On | Schneider
9Electr|c



schneider-electric.com

>] Dimensoes do TransferPacT

Quadro 250/ 3P, 4P

Dimensoes
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Corte do painel e do painel frontal

196 0.5

i l 4x @7 0.2

T 325.5 +0.5

116

328
o
Plano da parte de tras Recorte

Quadro L w H A B C D E F G H H1 H2 H4 HS5 H6 H7
250 341 300 1858 115 1013 196 35 162 12 43 185.8 20.1 1857 8175 3 0.7 101.7
Quadro | J K M N (0] P Q
250 300 207 8 273 240 325 307 8
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>] Dimensoes do TransferPacT

Quadro 630/ 3P, 4P

Dimensoes
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Recorte

Quadro L W H A B C D E F G H1 H2 H3 H4 H5 H6 H7
630 467 341 185.8 115 101.5 230 45 162 75 4.3 201 165.7 7245 817 0.7 101.6
Quadro | J K M N (o] P1 P2 Q
630 300 207 8 273 270 325 307 243 8
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